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Аннотация 

Введение. Статья посвящена исследованию социокультурных и языковых факторов, 

влияющих на адаптацию детей-билингвов из числа коренных малочисленных народов 

Севера (ханты и манси) к школьному образованию. Рассматривается воздействие 

традиционного воспитания, билингвизма и культурно-образовательной среды на 

успешность адаптации. Цель. Анализ социокультурных и языковых факторов, 

определяющих адаптацию детей-билингвов ханты и манси к школе, и выявление условий 

для создания эффективной этнокультурно ориентированной образовательной среды. 

Материалы. Исследование базируется на анализе научных трудов отечественных ученых в 

области педагогики, психологии, социологии и этнологии, посвященных вопросам 

адаптации детей КМНС, билингвального образования и роли культурно-образовательной 

среды. Результаты и научная новизна. Выявлены ключевые социокультурные и языковые 

факторы, оказывающие влияние на адаптацию детей-билингвов ханты и манси к школе. 

Обоснована необходимость учета особенностей традиционного воспитания, развития 

билингвального образования и создания инклюзивной культурно-образовательной среды, 

учитывающей этнокультурные потребности детей КМНС. Предложен системный подход 

к созданию этнокультурно ориентированной образовательной среды, способствующей 

формированию позитивной этнической идентичности и успешной адаптации детей-

билингвов ханты и манси к школе. Научная новизна заключается в комплексном анализе 

факторов адаптации и обосновании необходимости интеграции традиционного и 

современного образования. 
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Введение 

Современные социально-экономические процессы, характеризующиеся миграцией 

населения и глобализацией, оказывают значительное воздействие на социокультурное 

формирование детей, принадлежащих к коренным малочисленным народам Севера, в 

частности, ханты и манси. Этнокультурная специфика исследуемых этногрупп постепенно 

утрачивает традиционные характеристики вследствие процессов аккультурации и интеграции 

[Головнёв, Киссер, 2022]. Особую остроту приобретают вопросы сохранения языковой 

идентичности и традиционных ценностей в условиях доминирования глобальной культуры. В 

связи с этим, особую актуальность приобретает изучение факторов, влияющих на адаптацию 

детей из числа коренных малочисленных народов Севера к школьному образованию, в 

контексте сохранения их этнокультурной идентичности. Целью данной статьи является анализ 

социокультурных и языковых факторов, определяющих успешность адаптации детей-

билингвов ханты и манси к школе. В рамках исследования рассматриваются особенности 

традиционного воспитания, роль семьи и общины в формировании личности ребенка, а также 

влияние языковой политики на образовательный процесс. 

Обзор литературы 

Вопросам адаптации детей из числа коренных малочисленных народов Севера к 

образовательной среде посвящены работы многих отечественных исследователей. 

Рассматривается роль культурно-образовательной среды [Волегжанина, Голуб, 2024], 

билингвизма [Арефьев, Бахтикиреева, Синячкин, 2021; Борисенко, 2013; de Leon Rodríguez et 

al., 2016] и социокультурного контекста [Айварова, 2011; Айварова, 2013; Айварова, 2015] в 

успешной адаптации детей к новым условиям обучения. Подчеркивается необходимость 

разработки инклюзивных образовательных программ, учитывающих этнокультурные 

особенности и языковые потребности детей [Яковлева, 2019]. Отдельное внимание уделяется 

вопросам сохранения и развития родных языков коренных народов Севера, а также роли 

билингвального образования в формировании гармоничной личности [Сергеева, 2015; 

Тимофеева, 2019]. Кроме того, рассматриваются вопросы традиционного воспитания и его 

влияния на формирование ценностных ориентаций и мировоззрения детей [Ильин, 2017; 

Лебедева, 2018]. Анализируются работы, посвященные изучению психологических 

особенностей детей КМНС и их адаптации к условиям современной школы [Степанова, 2014; 

Тарасова, 2018]. 

Методология 

В статье использованы методы теоретического анализа, синтеза, сравнения и обобщения. 

Проанализированы научные труды отечественных ученых в области педагогики, психологии, 

социологии и этнологии.  
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Результаты исследования 

Адаптация детей из числа коренных малочисленных народов Севера к образовательной 

среде - сложный процесс, включающий когнитивные, эмоциональные и социальные аспекты. 

Этот процесс обусловлен рядом социокультурных и языковых факторов, которые необходимо 

учитывать для обеспечения успешной адаптации. Анализ проведенных исследований позволил 

выделить ключевые аспекты, оказывающие влияние на данный процесс/ 

Традиционный уклад жизни, система ценностей и особенности воспитания оказывают 

существенное влияние на формирование личности ребенка и его готовность к школьному 

обучению. У детей КМНС, как правило, сформированы ценности, связанные с уважением к 

старшим, бережным отношением к природе, коллективизмом и взаимопомощью. Важно 

учитывать этнокультурную специфику при организации образовательного процесса, создании 

атмосферы психологической безопасности и комфорта, где каждый ребенок чувствует себя 

принятым и уважаемым [Федорова, 2019]. Особое внимание следует уделять изучению 

традиционных видов деятельности, фольклора и истории родного края. 

Традиционное воспитание у ханты и манси основано на передаче опыта от старшего 

поколения к младшему. Особую роль играют устное народное творчество, игры и обряды, в 

процессе которых дети усваивают нравственные нормы, правила поведения и представления о 

мире. Важными элементами являются трудовое воспитание, обучение ремеслам и 

формирование уважительного отношения к природе. Традиционное воспитание ориентировано 

на формирование гармоничной личности, способной адаптироваться к условиям окружающей 

среды и сохранять культурную самобытность. Однако, при переходе к школьному образованию 

могут возникать противоречия между традиционными методами воспитания и требованиями 

современной школы. 

Билингвизм, являющийся неотъемлемой частью жизни многих детей ханты и манси, играет 

двойственную роль в процессе адаптации к школе. С одной стороны, правильно организованное 

билингвальное образование, которое бережно относится к родному языку и культуре ребенка, 

способствует развитию его когнитивных способностей, расширяет горизонты познания, 

повышает мотивацию к учебе и формирует позитивное отношение к двум культурам – своей 

родной и культуре большинства [Мухина, 2019]. Билингвальное образование способствует 

формированию межкультурной компетентности и расширяет возможности для социальной 

адаптации. С другой стороны, при отсутствии должной поддержки, при недостаточном 

внимании к развитию родного языка, билингвизм может стать причиной трудностей в освоении 

учебной программы, снижения успеваемости и возникновения чувства культурной 

отчужденности. Важно разрабатывать методики обучения, учитывающие языковые 

особенности детей-билингвов, и создавать условия для развития как родного, так и русского 

языка. 

Особую роль в процессе адаптации играет культурно-образовательная среда, включающая 

образовательные учреждения, социокультурные институты, семейное окружение и 

информационное пространство. Эффективная культурно-образовательная среда способствует 

формированию позитивной этнической идентичности, развитию межкультурной 

компетентности и обеспечению равных возможностей для получения качественного 

образования. Важно создавать инклюзивную среду, учитывающую индивидуальные 

потребности и особенности каждого ребенка. Это включает в себя разработку адаптированных 

учебных программ, использование наглядных пособий, отражающих культуру и традиции 
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коренных народов Севера, а также организацию внеурочной деятельности, направленной на 

сохранение и развитие родного языка и культуры. 

В таблице 1 представлена система факторов влияния на адаптацию детей КМНС. 

Таблица 1 – Таблица факторов влияния на адаптацию детей КМНС к школе 

Фактор Описание 
Уровень 

воздействия 
Ключевые аспекты 

1. Социо-
культурные 
особенности 

Традиционный уклад жизни, 
ценности, мировоззрение, си-
стема воспитания, связь с приро-
дой, родной язык и культура. 

Макро (об-
щество) и 
Микро (се-
мья) 

Сохранение родного языка и куль-
туры; Учет традиционных методов 
воспитания; Формирование пози-
тивной этнической идентичности; 
Преодоление культурного шока 
при переходе в школьную среду 

2. Билинг-
визм 

Владение двумя языками (род-
ным и русским), что может как 
способствовать развитию когни-
тивных способностей, так и со-
здавать трудности при освоении 
учебной программы. 

Индивиду-
альный и 
Образова-
тельный 

Поддержка билингвального обра-
зования; Разработка специальных 
билингвальных программ; Преодо-
ление языкового барьера; Исполь-
зование билингвизма как ресурса 
для развития когнитивных способ-
ностей 

3. Статус эт-
нического 
меньшин-
ства 

Положение детей КМНС как 
представителей этнического 
меньшинства в обществе, что мо-
жет приводить к дискриминации, 
предвзятому отношению, чув-
ству культурной отчужденности. 

Макро (об-
щество) и 
Микро 
(школа) 

Формирование толерантного отно-
шения; Преодоление дискримина-
ции; Поддержка этнической иден-
тичности; Создание инклюзивной 
среды 

4. Куль-
турно-обра-
зовательная 
среда (КОС) 

Совокупность условий, факторов 
и влияний, формирующих лич-
ность ребенка в процессе обуче-
ния и воспитания (школьная ат-
мосфера, отношения между учи-
телями и учениками, содержание 
учебных программ и организа-
ция внеурочной деятельности). 

Мезо 
(школа) и 
Микро (се-
мья) 

Создание инклюзивной и этно-
культурно ориентированной 
среды; Учет индивидуальных осо-
бенностей; Обеспечение психоло-
гической безопасности; Активное 
привлечение родителей 

5. Семейная 
среда 

Ценности, установки, традиции, 
принятые в семье, а также стиль 
взаимоотношений родителей с 
ребенком, оказывающие влияние 
на его отношение к школе и 
учебной деятельности 

Мезо (се-
мья) 

Поддержка родителей, их заинте-
ресованность в успехах ребенка; 
Создание дома благоприятной ат-
мосферы. 

 

Процесс адаптации детей, принадлежащих к коренным малочисленным народам Севера 

(КМНС), к условиям общеобразовательной школы, является многоаспектным и обусловлен 

влиянием разнообразных факторов, проявляющихся на различных уровнях социальной 

организации. Анализ академической литературы позволяет выделить несколько ключевых 

детерминант, существенно влияющих на успешность этой адаптации. 

Критически важным представляется социокультурный контекст, охватывающий 

традиционный уклад жизни, ценностные ориентиры, мировоззрение, методы воспитания, 

особенности взаимодействия с природой, язык и культуру КМНС. Данный фактор оказывает 

воздействие как на макроуровне, определяя государственную политику в области образования 

и культуры, так и на микроуровне, через механизмы трансляции культурных ценностей в семье. 
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Исследования Айваровой Н.Г., Головнёва А.В. и Бойко В.И. акцентируют внимание на 

необходимости сохранения и развития родного языка и культуры как основы этнической 

идентичности, а также на важности интеграции традиционных подходов к воспитанию в 

современный образовательный процесс. Результативная адаптация предполагает формирование 

позитивного самосознания и преодоление культурного диссонанса, возникающего при переходе 

из традиционного уклада в школьную среду [Айварова, 2013; Бойко, 2000; Головнёв, Киссер, 

2022]. 

Важным фактором выступает билингвизм, подразумевающий владение ребенком как 

родным языком (языком КМНС), так и русским. Билингвизм оказывает влияние на когнитивные 

и языковые особенности индивида, а также на методики обучения и содержание учебных 

программ. Работы Арефьева А.Л., Галиевой С.А. и Граничиной О.А. свидетельствуют о том, что 

поддержка билингвального образования, разработка специализированных образовательных 

программ для преодоления языкового барьера, и использование билингвизма как ресурса для 

развития когнитивных способностей и межкультурной компетентности, являются 

необходимыми условиями для успешной адаптации [Арефьев, Бахтикиреева, Синячкин, 2021; 

Граничина, 2021]. 

Значимым представляется и статус этнического меньшинства, оказывающий влияние на 

процесс адаптации детей КМНС. Этот фактор проявляется как на макроуровне (в контексте 

общественного мнения и государственной политики), так и на микроуровне (через школьную 

среду и межличностные отношения). Дробижева Л.М., Дмитриева М.А. и Волкова Е.В. 

подчеркивают необходимость формирования толерантного отношения к представителям 

различных культур, профилактики дискриминации, поддержки этнической идентичности и 

создания инклюзивной образовательной среды, обеспечивающей равные возможности для всех 

учащихся [Волкова, 2016; Дмитриева, 2017; Дробижева, 2003]. 

Существенную роль играет культурно-образовательная среда (КОС), как совокупность 

условий, факторов и влияний, оказывающих воздействие на формирование личности в процессе 

обучения и воспитания. КОС оказывает влияние на школе и семье, а также учитывает 

индивидуальные особенности ребенка. Исследования Берулавы М.Н., Ансимовой Н.П., 

Васильевой Н.И., Волегжаниной И.С. и Выготского Л.С. подчеркивают необходимость 

создания инклюзивной и этнокультурно ориентированной среды, учитывающей 

индивидуальные потребности учащихся, обеспечение психологической безопасности и 

комфорта, а также активное вовлечение родителей в образовательный процесс [Берулава, 2015; 

Волегжанина, Голуб, 2024; Выготский, 1991]. 

Наконец, семейная среда, включающая ценности, установки, традиции и стиль 

взаимоотношений между родителями и ребенком, оказывает непосредственное влияние на 

отношение ребенка к школе и учебной деятельности. Волкова Е.В. акцентирует внимание на 

важности поддержки со стороны родителей, их заинтересованности в успехах ребенка и 

создании позитивной атмосферы в семье [Волкова, 2016]. 

В заключение, адаптация детей КМНС к общеобразовательной школе – сложный и 

многогранный процесс, требующий системного подхода и учета комплекса взаимосвязанных 

факторов. Успешность этой адаптации зависит от создания инклюзивной образовательной 

среды, учитывающей этнокультурные особенности и индивидуальные потребности каждого 

ребенка, а также от эффективного взаимодействия между школой, семьей и обществом в целом. 

Адаптация к школе детей КМНС, как было установлено, является многофакторным 

процессом. На этот процесс оказывают влияние как индивидуальные характеристики каждого 
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ребенка, так и характеристики той социокультурной среды, в которой ребенок рос. Успешная 

адаптация детей КМНС к школьным условиям невозможна без учета этнокультурной 

специфики. Необходимо учитывать особенности традиционного воспитания, языковые 

потребности и культурные особенности. 

Заключение 

Роль культурно-образовательной среды в успешной адаптации детей ханты и манси к школе 

трудно переоценить. Вхождение в образовательную систему для представителей этих коренных 

народов Севера требует особого, деликатного подхода. Ключевым приоритетом является 

создание инклюзивной среды, где культурные особенности становятся ценным элементом 

образовательного процесса. Необходимо создавать условия, в которых дети смогут развивать 

свои навыки, сохранять свою культуру и адаптироваться к быстро меняющемуся миру. 

Поддержка со стороны семьи, сообщества и государства, а также интеграция традиционных и 

современных образовательных подходов помогут обеспечить успешное будущее для новых 

поколений ханты и манси. Необходимо уделять особое внимание вопросам сохранения и 

развития родного языка, а также формированию позитивной этнической идентичности. 

Билингвальное образование должно стать неотъемлемой частью образовательного процесса, 

обеспечивая детям возможность учиться и развиваться на двух языках, сохраняя свою культуру 

и адаптируясь к современному миру. 
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Abstract 

Introduction. The article is devoted to the study of sociocultural and linguistic factors 

influencing the adaptation of bilingual children from the indigenous minorities of the North (Khanty 

and Mansi) to school education. The impact of traditional upbringing, bilingualism, and the cultura l-

educational environment on the success of adaptation is examined. Objective. The analysis of 

sociocultural and linguistic factors determining the adaptation of Khanty and Mansi bilingua l 

children to school, and the identification of conditions for creating an effective ethnocultura l ly 

oriented educational environment. Materials. The research is based on the analysis of scientific 

works of domestic scholars in the field of pedagogy, psychology, sociology, and ethnology, devoted 

to the issues of adaptation of children of the indigenous minorities of the North, bilingual education, 

and the role of the cultural-educational environment. Results and scientific novelty. Key 

sociocultural and linguistic factors influencing the adaptation of Khanty and Mansi bilingua l 

children to school have been identified. The necessity of taking into account the peculiarities of 

traditional upbringing, developing bilingual education, and creating an inclusive cultura l-
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educational environment that considers the ethnocultural needs of children of the indigenous 

minorities of the North has been substantiated. A systematic approach to creating an ethnocultura l ly 

oriented educational environment that contributes to the formation of a positive ethnic identity and 

successful adaptation of Khanty and Mansi bilingual children to school is proposed. The scientific 

novelty lies in the comprehensive analysis of adaptation factors and the substantiation of the need 

to integrate traditional and modern education. 
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